VANWAN

—_—
EUROJUST

Nota Kongunta
tal-Eurojust u tan-Netwerk
Gudizzjarju Ewropew o
dwar |-applikazzjoni Sz
prattika tal-Ordni ta’

Investigazzjoni Ewropea

Gunju 2019

Din in-Nota hija
dokument ta’ appogg
ghall-hidma tal-
awtoritajiet nazzjonali
responsabbli
ghall-applikazzjoni
tal-Ordnijiet ta’
Investigazzjoni Ewropej
(OIE), u mhijiex
legalment vinkolanti.

Criminal justice across borders







WERRE]J

1.
2.

o.

LT o T [T 44 Lo o 1 RPN .

Kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva dwar I-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea........5

2.1. “Kwalunkwe mizura investigattiva” (Artikolu 3) u “dispozizzjonijiet korrispondenti” (Artikolu 34) ........cccceeevevceriennernennennecenenne 5

2.2. L-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea fl-istadji kollha u/jew lil hinn mill-fazi tal-pPro€ess .......c.cceevrveniinineninenenincneneeeesenene 6

Kontenut u forma tal-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea (Artikolu 5).........cccceeieeeeeenes.?

3.1. Kif timtela’ I-formola tal-Ordni ta’ Investigazzjoni EWropea (ANNESS A).....cc.cceerrrireniiieeniienieieesteesseieesseeesessssessessssessessesessssess 7
3.2. Informazzjoni jew dokumenti li ghandhom jigu — jew li ma ghandhomx jigu — ipprovduti mill-awtorita emittenti................. 8
3.3. Lingwa tal-formola u kwistjonijiet ta’ tradUzZzZjOoNi........ccceriiiiiiiiiiiiniicninentsterecse ettt st s e s s s s s b s sb e sesse e s st snnens 9

L-emissjoni u t-trasmissjoni ta’ Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea............ccceeeeeeeeeeene9

4.1. L-awtoritajiet kompetenti involuti (I-awtorita emittenti u ta’ validazzjoni)........cccceeeeerenniiiininceneceneee e 9
4.2. Verifika tal-proporzjonalita (ArtiKOIU B(1)) ....cccceireriririiiieiiiiietr ettt ettt st b et sttt sttt s b et be st s be b ebenane 10
4.3. Diversi mizuri, diversi Ordnijiet ta’ INVeStiZazZjoNi EWIOPEJ? ......coviieeeereeereeeetetesteceseee st sesseessesaessesses e snessessessessessesnsessessessanns 10
4.4. Trasmissjoni tal-Ordnijiet ta’ Investigazzjoni EWropej (ArtikoIU 7) ....cc.coeeeiiiiiiiniiniieneiintteerese ettt sressenne 10

Rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea...........cccceeeeeeeee. 11

5.1. L-awtoritajiet KOMPeteNti iNVOIULI.....cccciviiiiiiiiiiiiinentetecercst ettt st b et st s b b e b e ae b e s e et e b esnesaessanas 11
5.2. Rikonoxximent u €ZeKuzzjoni (ArtiKOIU 9).......cocviiiriiiriiiiiiiicieet ettt ettt st b bbbt sb s s 1
5.3. Rikors ghal tip differenti ta’ mizura investigattiva (ArtiKOIU 10) .......cccevvirerierrerrirrrereserereee st seeere e e s e e st e s e ssessessessessesssessessesnes 12
5.4. Ragunijiet sabiex ma jinghatax ir-rikonoxximent jew ma ssirx l-ezekuzzjoni (Artikolu 11) ...cceceveveninniiinniincccncccneneeeenees 12
T (€= P 11 S VT ={=1 o) f OSSOSO SRS 13
5.6. Rikonoxximent tar-ricezzjoni (Artikolu 16 (1), Anness B) u skadenzi (Artikolu 12, ANNess B) ......ccccceeverercircniiincnnncnnccsncnnnes 13

Mizuri investigattivi specCifiCi (Artikoli 22-31).......cccovvvuerirviiseericinsneecrcissnecccccssnneeeeenn. 14

8.1, GENMEIANI covreueercereeeeeeese ettt ess et ssseb e s s bbb ek AR AR AR AR AR AR AR AR R et 14
6.2. SMiIgh b'VidjoKONTEreNza (ArtiKOIU 24).....c.ccuiiiuiiiiieieeteeetete ettt ettt sttt st et et s e b e be st s s b et esesne st snens 14
6.3. Smigh b’konferenza telefonika (ArtiKOIU 25) ......coieireeriererireneeeertestesesseseeseeeestessessessessessessessessessessesssessessessessessessassessessessessasses 15
6.4. Informazzjoni dwar operazzjonijiet bankarji u finanzjarji ofra (Artikolu 27) 15
6.5. Gbirta’ Provi fi Zmien reali (ArtiKOIU 28) ...ttt sttt sttt et s be b et b et s b et e et st s be st enenans 15
6.6. Intercettazzjoni ta’ telekomunikazzjonijiet b’assistenza teknika (Artikolu 30)......ccccceeeererrerrierenereneneeseneeseeseesesesesesseeseessesaes 15
6.7. Intercettazzjoni ta’ telekomunikazzjonijiet minghajr assistenza teknika (Artikolu 31) .......cccovieveninicnnnncnninccncneneceeneenene 15

Regola ta’ SPeCJalita......ccceiieiiveeiiiiiiineiiiniinneiinnisneniiesssnsssesssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 10

Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea vs strumenti ohira...........cccocceeriivicneericiicnecniennnee. 16

8.1. Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea Vs Strumenti ta’ fIFiZar ...ttt ettt b s

8.2. Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea vs skwadri ta’ investigazzjoni kongunta...

8.3. Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea vs Mandat ta’ ArreSt EWFOPEW........ccueveriiiiiiniinieneeniencstitestessessessesesssssessessessessesssssssssessessesses

8.4. Sorveljanza tranSKONFINGI ....c.co it ettt b et b bbbt s 17

Assistenza pprovduta mill- Eurojust u min- Netwerk Gudizzjarju Ewropew.............17

9.1, KUMMENTE SENEIAIT ..ttt ettt st et b e et s e b et et e s b e b st e b s b b et b et et s b et e bebe st sneans 17
L0 L U1 o 11 L] SRS OTRR 18
9.3, IN-NEtWErk GUAIZZJArJU EWFOPEW.......cveeereeererreeecseeeetesaesssessssesassesassssssssssssssesassessssessesssssssssessssesssssasssssesesssssssesssssasssssessssessssesasssanss 18

BiblijOZrafija ....ccccceevvveiiiiiiiiiiniineiiinneetieneeetinsnessssssssessssssssesssssssnsssssssssssssssssssssssssssss 19

Nota Kongunta tal-Eurojust u tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew dwar l-applikazzjoni prattika tal-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea - Gunju 2019






1. Introduzzjoni

L-objettiv ta’ dan id-dokument huwa li jipprovdi gwida
ghall-prattikanti dwar l-applikazzjoni prattika tad-
Direttiva 2014/41/UE tat-3 ta’ April 2014 dwar [-Ordni
ta' Investigazzjoni Ewropea (OIE) f'materji kriminali
(id-"Direttiva dwar I-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea”
jew “DIR OIE")". Huwa kompilazzjoni ta’ informazzjoni,
li jenfasizza kwistjonijiet/sfidi, soluzzjonijiet possibbli u
l-ahjar prattika, kif migbura mill-Eurojust u n-Netwerk
Gudizzjarju Ewropew (NGE) minn lagghat, dokumenti
u kazistika.

Din in-Nota Kongunta tindirizza kwistjonijiet identifikati
relatati mal-erba’ fazijiet ewlenin tac-Ciklu tal-hajja

ta’ OIE (il-fazi tal-hrug, il-fazi ta’ trasmissjoni, il-fazi ta’
rikonoxximent u I-fazita’' ezekuzzjoni), kif ukoll kwistjonijiet
relatati mal-kamp ta’ applikazzjoni tad-DIR OIE u l-uzu
taghha fir-rigward ta' strumenti legali koezistenti ohrajn,
l-awtoritajiet kompetenti, il-kontenut, il-forma u I-lingwa
tal-OIE u l-uzu ta' xi mizuri investigattivi specifici.

Din in-Nota Kongunta hija megjusa bhala dokument
haj, u I-Eurojust u n-NGE bihsiebhom ikomplu
jaggornawha fil-futur.

2. Kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva dwar
I-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea

2.1. “"Kwalunkwe mizura investigattiva”
(Artikolu 3) u “dispozizzjonijiet
korrispondenti” (Artikolu 34)

Mit-22 ta' Mejju 2017, id-DIR OIE issostitwixxiet id-
“dispozizzjonijiet korrispondenti” tal-Konvenzjonijiet
dwar [|-Assistenza Reciproka (MLA), skont I-Artikolu
34(1) DIR OIE (Konvenzjoni tal-1959 tal-Kunsill tal-
Ewropa (KtE) u z-zewg protokolli addizzjonali taghha,
kif ukoll il-Konvenzjoni tal-2000 dwar I-MLA).

L-interpretazzjoni tat-terminu “dispozizzjonijiet
korrispondenti”tibga’' puntta’thassib. F'xi Stati Membri,
il-legislazzjoni nazzjonali ta' traspozizzjoni tinkludi lista
tal-mizuri li jagghu barra mill-kamp ta’ applikazzjoni
tad-DIR OIE, filwaqt li fi Stati Membri ohra ged jintuzaw
ghodod ta' “ligijiet mhux vinkolanti” (ez. linji gwida
mahruga minn uffic¢ju tal-prosekuzzjoni generali).
Fin-nuggas ta’ lista komuni tal-Unjoni Ewropea (UE),
jidher car li, fir-rigward ta’' xi mizuri u dispozizzjonijiet,
fl-Istati Membri jezistu interpretazzjonijiet differenti, li
xi kultant joholqu konflitti. Bl-e¢¢ezzjoni tad-dokument
tal-Kunsill 14445/11, sissa ma hemm l-ebda lista
komprensiva disponibbli li tindika d-dispozizzjonijiet

ezattili ser jigu sostitwiti. Nota Kongunta tal-Eurojust-
NGE tigbor il-fehmiet tal-punti ta’ kuntatt tan-NGE
dwar l-interpretazzjoni tat-terminu “dispozizzjonijiet
korrispondenti”, skontI-Artikolu 34(1) DIR OIE (ara“Nota
tal-Eurojust/NGE dwar it-tifsira ta’ “dispozizzjonijiet
korrispondenti” u r-regim legali applikabbli fkaz ta’
dewmien fit-traspozizzjoni tad-Direttiva dwar I|-OIE").

L-Artikolu 3 DIR OIE dwar il-kamp ta’ applikazzjoni tal-
OIE jirreferi ghal “kwalunkwe mizura investigattiva”,
bl-ec¢ezzjoni tal-istabbiliment ta’ skwadra ta
investigazzjoni kongunta (SIK).

’

[l-kriterji li gejjin jistghu jkunu ta' ghajnuna fil-
valutazzjoni ta’ jekk id-DIR OIE ghandhiex tapplika:

» l-ordni tikkoncerna mizura investigattiva
biex tingabar jew tintuza l-evidenza,

» il-mizura nharget jew giet ivvalidata
minn awtorita gudizzjarja, u

» il-mizura tirrigwarda I-Istati Membri
marbuta bid-DIR OIE.

1 1d-DIR OIE tapplika ghall-Istati Membri kollha marbuta minnha (26 Stat Membru; I-Irlanda u d-Danimarka mhumiex marbuta biha).
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Jekk xi wiehed minn dawn il-kriterji ma japplikax,
id-DIR OIE ma tkunx l-istrument li ghandu jintuza, u
minflok ghandu jigi applikat strument legali iehor.
Perezempju, fkazijiet fejn mizura ma jkollha I-ebda
implikazzjoni relatata ma’' evidenza, izda pjuttost
sempliciment objettiv procedurali (ez. notifika u
trasmissjoni ta’ dokumenti procedurali), ghandha
tinhareg talba ghal MLA u mhux OIE.

Biex jassisti fil-kjarifika tal-interpretazzjoni tal-
kamp ta’ applikazzjoni tad-DIR OIE, is-Segretarjat
tan-NGE ppubblika dokument bit-titlu “Awtoritajiet
kompetenti, lingwi accettati, kwistjonijiet urgenti u
kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva dwar [|-OIE", li
huwa disponibbli ghall-prattikanti fis-sit web tan-NGE.

Interpretazzjoni komuni hija li d-DIR OIE ma tkoprix
il-mizuri li gejjin:

» L-istabbiliment ta’' SIK u I-gbir ta’ evidenza fi hdan SIK;
» In-notifika u t-trasmissjoni ta’ dokumenti
procedurali, sakemm il-kunsinna ta’ dokument
ma tkunx strumentali ghall-mizura investigattiva
li tkun is-suggett tal-OlE — f'dak il-kaz, ghandu jigi
segwit approcc¢ flessibbli ghall-inkluzjoni tieghu fl-
OIE fkonformita mal-Artikolu 9(2) DIR OIE;

» Skambju spontanju ta' informazzjoni (Artikolu 7 tal-
Konvenzjoni tal-2000 dwar I-MLA);

» lt-trasferiment ta’ procedimenti (Artikolu 21 tal-
Konvenzjoni tal-1959 tal-KtE u I|-Konvenzjoni tal-
1972 tal-KtE);

» L-iffrizar ta' proprjeta ghallfini  tal-konfiska
sussegwenti (Decizjoni Kwadru 2003/577/JHA dwar
it-twettiq fl-Unjoni Ewropea tal-mandati li jiffrizaw
Xi proprjeta jew xi evidenza; u, mid-19.12.2020,
ir-Regolament 2018/1805 dwar ir-rikonoxximent
reciproku ta’ ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta’ konfiska);

» Restituzzjoni: ritorn ta’ oggett lill-vittma (Artikolu 8
tal-Konvenzjoni tal-2000 dwar I-MLA);

» ll-gbir ta’ siltiet mir-registru tar-rekords kriminali/
ECRIS;

» Kooperazzjoni bejn korpi ta’ pulizija; jew

» Kooperazzjoni bejn servizzi doganali.

Wahda mid-dispozizzjonijiet li holgot dubju fost
il-prattikanti hija |-Artikolu 19 tal-Konvenzjoni ta’
Budapest dwar it-tfittxija u I-gbid ta’ data mahzuna
fkompjuter. Jidher li |-maggoranza tal-prattikanti
jemmnu i din id-dispozizzjoni xorta tista’ tintuza,
peress li mhijiex “dispozizzjoni korrispondenti”.

(Ara wkoll il-Kapitolu 8. Ordni ta’ Investigazzjoni
Ewropea vs strumenti ohra.)

2.2. L-Ordni ta’' Investigazzjoni Ewropea
fl-istadji kollha u/jew lil hinn mill-
fazi tal-process

II-Premessa 25 tad-DIR OIE tinnota li d-Direttiva
tistabbilixxi regoli ghat-twettiq ta’ mizuri investigattivi
fl-istadji kollha tal-procedimenti kriminali, inkluz
matul il-fazi tal-process.

L-OIE tapplika ghall-gbir ta' evidenza mhux biss
matul il-fazi investigattiva tal-procedimenti,
izda wkoll matul il-fazi tal-process. Barra minn
hekk, f'xi Stati Membri, |-OIE tapplika wkoll ghal
mizuri li ttiehdu matul l-ezekuzzjoni ta’ sentenza
(ez. matul investigazzjoni finanzjarja ghall-fini li jigu
identifikati assi wara li tkun giet adottata decizjoni
finali dwar il-konfiska, jew biex tingabar evidenza
dwar ic-cirkostanzi li jikkon¢ernaw l|-ezekuzzjoni ta’
sentenza). Dan l-approcc¢ li tintuza OIE lil hinn mill-
fazi tal-process huwa relatat ma’ sistemi gudizzjariji
nazzjonali li fihom il-kuncett ta' procedimenti
kriminali jinkludi wkoll il-fazi ta’ ezekuzzjoni.

(Ara wkoll il-Kapitolu 6.2. Smigh permezz ta’
vidjokonferenza u I-Kapitolu 8.3. Ordni ta’
Investigazzjoni Ewropea vs Mandat ta’ Arrest
Ewropew).
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3. Kontenut u forma tal-Ordni ta’
Investigazzjoni Ewropea (Artikolu 5)

3.1. Kif timtela’ I-formola tal-Ordni ta’
Investigazzjoni Ewropea (Anness A)

Il-formola standard tal-OIE (Anness A), disponibbli
bil-lingwi kollha, giet introdotta biex tinkoraggixxi
s-semplicita u l-efficjenza, filwaqt li jigi enfasizzat
l-ispirtu tad-DIR OIE u I-kuncett ta’ rikonoxximent
reciproku. L-ghan tal-formola huwa li tissimplifika
|-formalitajiet, ittejjeb il-kwalita u tnaqgas l-ispejjez
tat-traduzzjoni.

Madankollu, il-prattikanti ltagghu ma’ diversi sfidi
meta jimlew |-Anness A:

» Xi kultant, I-OIE huma qgosra wisq u ma jkollhomx
l-informazzjoni fundamentali (ez. informazzjoni
insuffi¢cjenti dwar ghaliex il-mizura hija mehtiega
ghall-investigazzjoni, dati negsin, l-ebda
informazzjonidwar persunimilquta, jew deskrizzjoni
insuffi¢jenti tal-fatti investigati li jaghmlu I-verifiki
dwar il-kriminalita doppja, perezempju, difficli wisq
biex jitwettqu). Din is-sitwazzjoni mbaghad tiskatta
I-procedura ta’ konsultazzjoni, li tehtieg talbiet
ghal informazzjoni addizzjonali fkonformita mal-
Artikolu 11(4) DIR OIE.

» ll-formulazzjoni uzata fl-Annessi  ghal-ligijiet
nazzjonali li jittrasponu d-DIR OIE mhux dejjem
tikkorrispondi ghalkollox mal-formulazzjoni uzata
fl-Annessi uffi¢jali tal-OIE. Din is-sitwazzjoni tista’
tikkawza konfuzjoni u dewmien; il-formola fid-DIR
OIE ghandha, ghalhekk, tintuza dejjem.

» In-nuggas ta’ kaxxa tal-immarkar ghal xi mizuri
investigattivi, bhal tiftix, ordnijiet ta’ produzzjoni u
OIE fir-rigward ta' evidenza forensika, iwassal ghall-
htiega li dawn il-mizuri investigattivi jigu deskritti fil-
kaxxa ghat-test liberu.

» Ma hemm l-ebda kaxxa/taqsima li tindika i
I-formola tinkludi ghadd ta’ annessi differenti.

» Jinholqu  diffikultajiet  fkazijiet fejn  ikunu
kkoncernatidiversipersunijewjekkikunuinvoluti
diversi awtoritajiet kompetenti fil-livell regjonali

fl-Istat Membru ta' ezekuzzjoni (madankollu, I-Istat
Membru ta’ ezekuzzjoni huwa responsabbli biex
jizgura i l-awtoritajiet nazzjonali rilevanti kollha
jkunu involuti b’'mod fwaqtu, fkonformita mal-ligi ta’
dak I-Istat).

» Id-diffikultajiet li jinholqu jekk jintalbu mizuri
multipli (specjalment fir-rigward tat-tagsimiet C u
). (Ara wkoll il-Kapitolu 4.3. Diversi mizuri, diversi
Ordnijiet ta’ Investigazzjoni Ewropej?)

L-ahjar prattika

» B'mod generali, il-hrug ta’ OIE wahda biss huwa
preferibbli f'kazijiet fejn diversi mizuri jehtieg
li jigu indirizzati lil awtorita ta' ezekuzzjoni
kompetenti wahda. Madanakollu, f'xi kazijiet, jista’
jigi rrakkomandat il-hrug ta’ diversi OIE. (Ara wkoll
il-Kapitolu 4.3. Diversi mizuri, diversi Ordnijiet ta’
Investigazzjoni Ewropej?)

» Sabiex jigi evitat ksur tal-principju ne bis in idem,
huwa rrakkomandat li fl-OIE jissemma l-isem tas-
suspettat/i, anki jekk il-formola ma fiha I-ebda
post specifiku ghal din l-informazzjoni.

» Huwa rrakkomandat i [-prattikanti jsegwu
l-ghodda tal-kompendju fuq is-sit web tan-NGE.

» Fkazijiet li jikkoncernaw intercettazzjonijiet ta’
telekomunikazzjoni u/jew tiftix, jew jekk I-OIE
tirreferi ghal mizura koercittiva, I-informazzjoni
pprovduta fl-Anness A ghandha tkun specifika u
dettaljata, peress li ebda dokument ta’ sostenn ma
huwa normalment mehmuz mal-OIE. ll-prattikanti
ghandhom jindikaw b'mod ¢ar, perezempju, ir-
ragunijiet ghall-hrug tal-OIE f'dak il-kaz specifiku
u dak li huwa mistenni li jinstema'/jinstab/jinkiseb
permezz tal-ezekuzzjoni tal-mizuri.

» It-Tagsima B (urgenza) ghandha timtela biss wara
ragunament bir-reqqga f'kazijiet fejn tkun prezenti
htiega reali ghall-urgenza, ez. jekk persuna tkun
fkustodja; id-dati tas-smigh ikunu imminenti;
l-evidenza elettronika tkun waslet biex tiskadi;
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ikun hemm ir-riskju ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-
preskrizzjoni; tkun mehtiega koordinazzjoni ma’
talbiet u mizuri ohrajn; jew il-mizuri preliminari
jkunu waslu biex jiskadu. Ghall-kuntrarju, il-
kazijiet m'ghandhomx jigi mmarkati bhala urgenti
jekk l-awtoritajiet fl-Istat Membru emittenti
sempliciment jixtiequ jaccelleraw il-kaz. (Ara wkoll
il-Kapitolu 5.5. Kazijiet urgenti.)

» It-Tagsima C (Mizura jew mizuri investigattivi li
ghandhom jigu ezegwiti) tintuza biex tiddeskrivi
[-mizuri mehtiega. L-awtorita emittenti ghandha tkun
preciza kemm jista’ jkun. Jekk titressaq talba ghas-
smigh ta’ xhud/vittma/suspettat, l-awtorita emittenti
ghandha tassisti billi tinkludi lista ta’ mistogsijiet, jew
fit-Tagsima C innifisha jew fhemza mal-OIE.

» It-Tagsima D (Relazzjoni ma’ OIE precedenti) tista’
tintuza mhux biss biex tindika OIE precedenti, izda
— fid-dawl ta’ interpretazzjoni usa’ — biex tipprovdi
wkoll informazzjoni rilevanti dwar talbiet relatati
ta’ kooperazzjoni gudizzjarja fil-passat jew fil-futur,
bhall-OIE li jmiss jew ordnijiet ta’ rikonoxximent
reciproku ohrajn (Mandati ta’ Arrest Ewropej (MAE),
ordnijiet ta’ ffrizar, ecc.), talbiet ghal MLA, jew SIK,
inkluz SIK ezistenti ma’ Stati ohra fil-kuntest ta’
ogfsa ta' koordinazzjoni multilaterali. It-Tagsima D
ghandha tintuza b’'mod partikolari meta diversi OIE
jkunu ntbaghtu lil diversi pajjizi fl-istess kaz u jkun
hemm il-htiega ghal koordinazzjoni u/jew diversi
OIE jkunu ntbaghtu fl-istess hin fl-istess pajjiz bhala
eccezzjoni ghall-princ¢ipju ta’' trasmissjoni ta' OIE
wahda biss, irrispettivament mill-ghadd ta’ mizuri li
ghandhom jittiehdu.

» It-Tagsima E (ldentita tal-persuna kkoncernata)
ghandha tintuza biex jigu identifikati I-persuna/i
kkoncernata/i mill-mizura investigattiva (mhux
necessarjament  il-persuna/persuni  suspettati/
akkuzati).

» It-Tagsima G (Ragunijiet ghall-hrug tal-OIE) ghandha
tintuza biex jigi pprezentat is-sommarju tal-fatti u
l-identita tal-awturi suspettati, bl-uzu ta' sentenzi
gosra u cari li jippermettu verifika preciza tal-
kriminalita doppja, filwaqt li tipprovdi deskrizzjoni
cara tar-rabtiet bejn ir-reat u/jew l-awturi suspettati,
il-persuni kkoncernati u I-mizuri investigattivi mitluba.

» It-Tagsima I (Formalitajiet u proceduri mitluba ghal
ezekuzzjoni) tintuza biex tipprovdi informazzjoni
dwar il-formalitajiet u I-proceduri li ghandhom jigu
rispettati, skont il-legislazzjoni tal-Istat Membru
emittenti, u biex jigi spjegat kif tali formalitajiet
u proceduri ghandhom jitwettqu mill-awtorita
ta’ ezekuzzjoni. It-Tagsima | tintuza wkoll biex
tispecifika |-prezenza mitluba ta’ uffi¢jali tal-Istat
emittenti fl-ezekuzzjoni tal-OIE. Din it-tagsima
tippermetti wkoll il-possibbilta li persuni interessati
jkunu prezenti fil-post, skont I-Artikolu 4 tal-
Konvenzjoni tal-1959 tal-KtE.

» It-Tagsima K (Dettalji tal-awtorita li tkun harget
[-OIE) tintuza biex tinghata informazzjoni dwar
[-awtorita emittenti (l-indirizz tal-posta elettronika
tal-uffic¢ju; awtorita alternattiva jekk ikun hemm
bzonn; u informazzjoni utli ohra, ez. hiliet lingwistici,
l-awtorita responsabbli biex taghmel arrangamenti
pratti¢i ghat-trasferimentta’ evidenza jew ta’' persuna
mizmuma fkustodja (trasferiment temporanju)).

3.2. Informazzjoni jew dokumenti
li ghandhom jigu — jew li ma
ghandhomx jigu — ipprovduti mill-
awtorita emittenti

L-Artikolu 5 DIR OIE dwar il-kontenut u I-forma tal-OlE ma
jimponi l-ebda rekwizit legali ghad-decizjoni gudizzjarja
domestika li ghandha tissemma jew tigi mehmuza
mal-OIE2. Anki jekk mhux mehtieg mil-ligi, xorta wahda
jista’ jkun utli li lI-ordni domestika tigi mehmuza ghal
finijiet informattivi, skont il-kaz inkwistjoni: perezempju,
fkazijiet fejn tintalab mizura koercittiva, sabiex jigu
spjegati r-ragunijiet legali ghal din il-mizura, b'mod
partikolari meta I-Istat Membru ta' ezekuzzjoni jkun
mehtieg ukoll li johrog ordni mill-gorti.

Fl-ezekuzzjonita'OIE, f'certikazijiet, perezempjufil-kaz
ta' talba ghall-intercettazzjoni ta’ telekomunikazzjoni,
minoranza ta' pajjizi xorta jehtiegu, skont il-ligi
nazzjonali taghhom, li I-Istat emittenti jehmez ordni
domestika mal-OIE. Jekk dan ikun il-kaz, jeftieg li jigu
applikati soluzzjonijiet prammatici, bhal perezempju
li I-OIE tinzamm semplici u I-ordni domestika (li tkun
itwal) tigi mehmuza, bi traduzzjoni jew minghajrha.

2 Ghall-kuntrarju tal-Artikolu 8(1)(c) tad-De¢izjoni Kwadru dwar il-MAE (ghal interpretazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni, ara s-sentenza Bob Dogi, QGUE, Kawza
-241/15), I-Artikolu 5 DIR OIE ma jaghmel |-ebda referenza ghal decizjoni gudizzjarja sottostanti.
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3.3. Lingwa tal-formola u kwistjonijiet
ta’ traduzzjoni

Biex jitnhaggas in-numru ta' kwistjonijiet relatati
mat-traduzzjoni, I-Artikolu 5(2) DIR OIE jghid i
l-Istati Membri ghandhom jindikaw liema lingwa/i
uffi¢jali ohra tal-UE, minbarra I-lingwa/i uffi¢jali tal-
Istati Membri kkoncernati, jistghu jintuzaw meta
l-Istat Membru jkun I-Istat ta’ ezekuzzjoni. Filwaqt
li I-maggoranza tal-Istati Membri accettaw lingwa
addizzjonali (hafna drabi, izda mhux dejjem, I-Ingliz),
xi Stati Membri indikaw, minkejja I-formulazzjoni tad-
DIR OIE, li ser jaccettaw biss il-lingwa uffi¢jali taghhom
stess, jew li jaccettaw I-Ingliz fkazijiet urgenti biss.

L-isfidi ffac¢jati: Kien hemm ilmenti dwar il-kwalita
tat-traduzzjonijiet. Fkazijiet fejn OIE ma tigix mehmuza
bil-lingwa tal-Istat Membru emittenti, l-awtorita ta’
ezekuzzjoni ma jistax ikollha I-partijiet mhux cari tat-
talba tradotti domestikament.

L-ahjar prattika identifikata: L-OIE hija ordni
gudizzjarja u ghalhekk trid tinhareg u tigi ffirmata
bil-lingwa/i tal-Istat Membru emittenti. Ghat-

traduzzjoni, jenhtieg li dejjem jintuzaw il-formola/
mudell uffi¢jali tal-OIE bil-lingwa tal-Istat Membru
ta' ezekuzzjoni. Ittraduci biss il-partijiet tal-formola li
gew kompluti mill-awtorita emittenti, biex jigu evitati
traduzzjonijiet dubjuzi u mhux uffi¢jali/mhux precizi.
L-ghodda tal-Kompendju fuq is-sit web tan-NGE
toffri funzjoni ta’ traduzzjoni awtomatika tal-partijiet
“statici” tal-formola. ll-formoli tal-OIE (I-Annessi A, B
u C) huma disponibbli bil-lingwi kollha tal-UE fformat
Word fil-librerija gudizzjarja fuq is-sit web tan-NGE.
(Ara I-Anness A jew “Ordni ta' Investigazzjoni Ewropea
— formoli” biex issib I-Annessi A, B u C).

OIE li tintbaghat minghajr traduzzjoni ghandha
titgies li mhijiex kompluta, skont I-Artikolu 16(2)(a)
DIR OIE. Ftali sitwazzjoni, l-awtorita ta’ ezekuzzjoni
ghandha tinforma lill-awtorita emittenti |i [|-OIE
“mhijiex kompluta”, minflok ma tibghat il-formola lura
jew titrattaha bhala “inezistenti”.

Id-dokument  tan-NGE  “Competent authorities,
languages accepted, urgent matters and scope of the
EIO Directive” jipprovdiinformazzjoni utli dwar il-lingwi
accettati, inkluz f'kazijiet urgenti, jekk applikabbli.

4. L-emissjoni u t-trasmissjoni ta’ Ordni
ta’ Investigazzjoni Ewropea

4.1. L-awtoritajiet kompetenti
involuti (I-awtorita emittenti u ta’
validazzjoni)

Id-DIR OIE “ggudizzjalizzat” il-fazi tal-emissjoni
billi tirrikjedi li I-OIE jinhargu minn imhallef, gorti,
imhallef inkwirenti jew prosekutur pubbliku
kompetenti fil-kaz ikkoncernat (awtorita gudizzjarja
bhala awtorita emittenti), jew billi tirrikjedi
li OIE tigi vvalidata minn wahda minn dawn
l-awtoritajiet (awtorita gudizzjarja bhala awtorita
ta’ validazzjoni). Ara I-Artikolu 2(c) DIR OIE.

Fkonformita mal-Artikolu 7(3) DIR OIE, l-awtoritajiet
centrali jista’ jkollhom rwol amministrattiv utli
b'appogg ghall-awtoritajiet gudizzjarji. Fxi Stati
Membri, l-awtorita  ¢entrali  tissodisfa  rwoli
addizzjonali, perezempju fit-transitu ta’ persuni
fkustodja u ftehimiet dwar il-kondivizjoni tal-ispejjez.

Fir-rigward tal-verifika jekk l-awtorita emittenti,
jew inkella dik ta’ validazzjoni ta' OIE, hijiex il-korp
kompetenti, l-awtoritajiet ta’ ezekuzzjoni normalment
jiddependu fuq il-fidu¢ja reciproka. Madankollu,
jistghu jitwettqu verifiki skont I-Artikolu 9(3) DIR
OIE. Id-dokument tan-NGE bit-titlu “Awtoritajiet
kompetenti, lingwi accettati, kwistjonijiet urgenti u
kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva dwar I-OIE" jista’
jservi biex jghin fil-valutazzjoni ta' jekk |-OIE ricevuta
tkunx inharget jew tkunx giet ivvalidata minn awtorita
kompetenti.

(Ara wkoll il-Kapitolu 5.5. Kazijiet urgenti).

Nota Kongunta tal-Eurojust u tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew dwar l-applikazzjoni prattika tal-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea - Gunju 2019 9


https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties/MT/1720
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libcategories/MT/120/5/-1/-1
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libcategories/MT/120/5/-1/-1
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_RegistryDoc/EN/3115/0/0
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_RegistryDoc/EN/3115/0/0
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_RegistryDoc/EN/3115/0/0
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_RegistryDoc/EN/3115/0/0
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_RegistryDoc/EN/3115/0/0
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_RegistryDoc/EN/3115/0/0

4.2. Verifika tal-proporzjonalita
(Artikolu 6(1))

Kondizzjonijiet li ghandhom jigu vverifikati
mill-awtorita emittenti (Artikolu 6 DIR OIE):

b L-Istat Membru emittenti ghandu
jivverifika jekk il-mizura hijiex mehtiega u
proporzjonata.

» L-Istat Membru emittenti ghandu jivverifika
jekk il-mizura setghetx giet ordnata taht
l-istess kondizzjonijiet fkaz domestiku
simili.

Id-DIR OIE thalli |-verifika tal-proporzjonalita f'idejn
l-awtorita emittenti (Artikolu 6(1) DIR OIE), izda, jekk
l-awtorita ta' ezekuzzjoni jkollha raguni ghalxiex
temmen li din il-kondizzjoni ma gietx issodisfata, hija
tista' tikkonsulta lill-awtorita emittenti (Artikolu 6(3)
DIR OIE).

Din is-sitwazzjoni tista’ ssehh jekk id-deskrizzjoni
tar-reat ma tkunx dettaljata bizzejjed, jew il-mizura
investigattiva mitluba tkun wiesgha wisq u difficli
biex tigi ggustifikata, jew il-mizura ma tigix deskritta
b'mod sufficjentement konkret i jippermetti
valutazzjoni xierga.

Dan il-mekkanizmu ta’ konsultazzjoni jista’ jintuza
biex jipprovdi informazzjoni rilevanti u biex jigi evitat
ir-riskju li l-ezekuzzjoni tigi ttardjata aktar. Wara
I-konsultazzjoni, l-awtorita emittenti tista’ tiddeciedi
wkoll i tirtira I-OIE.

Kwistjonijiet relatati mal-ispejjez u reati minuri:
Kazijietlijinvolvuspejjezli“jitgiesu bhalaeccezzjonalment
gholja” jistghu jigu rizolti permezz tal-mekkanizmu ta’
konsultazzjoni inkluz fl-Artikolu 21(2) DIR OIE. Jezistu
fehmiet differenti fir-rigward ta’ kazijiet li jinvolvu spejjez
li, bhala tali, mhumiex eccezzjonalment gholja, izda li
jirrigwardaw reati minuri u i, jekk jigu ripetuti, jistghu
jinvolvu spejjez gholja. Madankollu, ir-ragunijiet sabiex
ma jinghatax ir-rikonoxximent huma koperti b'mod
ezawrjenti fid-DIR OIE u I-kunsiderazzjonijiet relatati
mal-ispejjez ma jistghux jintuzaw bhala raguni sabiex
ma jinghatax ir-rikonoxximent.

4.3. Diversi mizuri, diversi Ordnijiet ta’
Investigazzjoni Ewrope;j?

Meta jintalbu mizuri multipli, dawn ghandhom, fil-
principju, jigu inkluzi fOIE wahda. Madankolly,
skont in-natura u l-ambitu tal-kaz, jista’ jkun
rakkomandabbli approc¢ differenti. Jistghu jitgiesu
I-kunsiderazzjonijiet li gejjin:

» Kwistjonijiet ta’ kunfidenzjalita u riskju ta’
zvelar: |-uzu ta' OIE separati sabiex jigi evitat li
certa informazzjoni tigi zvelata lil persuni suspettati
li jista’ jipperikola I-ezekuzzjoni ta’ mizuri ohra, jista’
jkun preferibbli.

» ll-kumplessita tal-kaz: if'kazijiet kumplessi, li fihom
huma mehtiega mizuri differenti li jikkonc¢ernaw
differenti fil-pro¢edimenti, il-koerenza interna u
I-konsistenza bejn it-tagsimiet differenti tal-Anness
A (b'mod partikolari bejn it-tagsimiet C, D, E, G, H
u l) huma ta' thassib komuni. Ghal din ir-raguni, il-
hrug ta’ diversi OIE minflok OIE indipendenti wahda
tista’ tkun I-ghazla preferuta.

» Awtoritajiet differenti responsabbli mill-
ezekuzzjoni tal-OIE: jistghu jkunu mehtiega
diversi OIE fkaz bhal dan. Madankollu, xi pajjizi
jikkunsidraw din il-kwistjoni bhala wahda interna,
u li l-Istat Membru ta' ezekuzzjoni ghandu jkun
responsabbli  ghad-distribuzzjoni  tax-xoghol
minflok ma jintalbu OIE separati.

4.4. Trasmissjoni tal-Ordnijiet ta’
Investigazzjoni Ewropej (Artikolu 7)

Trasmissjoni (Artikolu 7 DIR OIE)

Direttament mill-awtorita emittenti lill-
awtorita ta’ ezekuzzjoni (minghajr pregudizzju
ghall-hatra tal-awtoritajiet centrali).

Skont in-natura, il-kumplessita u l-urgenza tal-
kaz, jintuzaw mezzi differenti sabiex tithaffef it-
trasmissjoni tal-OlE u tigi zgurata l-awtenticita.
Dawn jinkludu I-Eurojust, il-punti ta’ kuntatt tan-
NGE u I-Magistrati ta’ Kollegament.
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Netwerk sikur ta’ komunikazzjoni li jippermetti li
[-OIE jigu trasmessi b’'mod sikur huwa ta’ importanza
partikolari. Ghal dak il-ghan, il-Kummissjoni
Ewropea bhalissa qed tizviluppa Portal Online
Sikur (sistema ta’ skambju digitali tal-evidenza
elettronika; Huwa mistenni li tkun operattiva
verzjoni ta’ prova sa tmiem [-2019). Dan il-portal ser
ikun pjattaforma b’'mezz sikur ta’ komunikazzjoni
ghall-iskambju digitali tal-OIE u ghat-twegibiet mill-
awtoritajiet gudizzjarji tal-UE.

Barra minn hekk, I-OIE jistghu jigu pprezentati

permezz tal-konnessjoni sikura tal-Eurojust
(madankollu, mhux I-Istati Membri kollha huma
konnessi u I|-komunikazzjoni hija possibbli biss

bejn awtorita nazzjonali u I|-Eurojust, mhux bejn
[-awtoritajiet nazzjonali) u I|-konnessjoni sikura
tat-telekomunikazzjoni tan-NGE (Artikolu 9 tad-
Decizjoni dwar in-NGE u I-Artikolu 7(4) DIR OIE). Il-
konnessjoni sikura ma hijiex, madankollu, adatta ghal
kuntatt dirett bejn l-awtoritajiet kompetenti.

5. Rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’
Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea

5.1. L-awtoritajiet kompetenti involuti

L-Artikolu 2(d) DIR OIE jiddefinixxi [|-"awtorita
ta’ ezekuzzjoni” bhala |-"awtorita b’kompetenza li
tirrikonoxxi OIE u tizgura l-ezekuzzjoni taghha".

Jekk OIE tintbaghat lill-awtorita inkorretta fl-
Istat ta’ ezekuzzjoni, minflok ma tintbaghat lura,
din ghandha tintbaghat lill-awtorita ta’ ezekuzzjoni
korretta, fkonformita mal-Artikolu 7(6) DIR OIE; din is-
sitwazzjoni ghandha titnizzel fl-Anness B.

Xi Stati Membri holqu awtorita riceventi
centralizzata, jigifieri awtorita gudizzjarja li tircievi
u — jekk tkun kompetenti — tirrikonoxxi I-OIE u
wara talloka |-OIE ghall-ezekuzzjoni lill-awtorita ta’
ezekuzzjoni kompetenti.

L-ahjar prattika identifikata:

» Ghall-identifikazzjoni tal-awtorita ta’ ezekuzzjoni
kompetenti u d-dettalji ta’ kuntatt rilevanti, jista’
jigi kkonsultat I-Atlas tan-NGE.

» Jekk ikun hemm previsti diversi mizuri f'zoni
geografici differenti, u I-Istat ta’ ezekuzzjoni ma
jkollu l-ebda awtorita ¢entrali riceventi, l-awtorita
emittenti ghandha tgharraf lill-awtoritajiet ta’
ezekuzzjoni rispettivi dwar l-ezistenza tal-mizuri
multipli mitluba fil-pajjiz.

5.2. Rikonoxximent u ezekuzzjoni
(Artikolu 9)

Rikonoxximent u Ezekuzzjoni (Artikolu 9 DIR
OIE) Regola:
» obbligu li tigi ezegwita (Artikolu 1 DIR OIE),

» “minghajr il-htiega ta’ kwalunkwe
formalita ulterjuri” (Artikolu 9(1) DIR OIE).
IZDA, soggett ghal rikonoxximent mill-
awtorita ta' ezekuzzjoni.

II-ligi applikabbli ghall-ezekuzzjoni
L-ezekuzzjoni hija regolata mil-ligi tal-Istat
Membru ta’ ezekuzzjoni.

IZDA l-awtorita ta’ ezekuzzjoni ghandha
tikkonforma mal-formalitajiet u I-proceduri
espressament indikati mill-awtorita emittenti,
“jekk ma jmorrux kontra I-principji fundamentali
ta' dritt tal-Istat”.

’

L-Artikolu 9(1) DIR OIE jghid li l-awtorita ta
ezekuzzjoni ghandha tirrikonoxxi OIE “minghajr
il-htiega ta’ kwalunkwe formalita ulterjuri’, u
tizgura l-ezekuzzjoni taghha. Ghalhekk, id-DIR OIE
ma tippermettix li jsir studju estensiv tal-fajl fl-Istat
ta’ ezekuzzjoni. Madankollu, xorta wahda ghandhom
isiru xi verifiki. (Ara wkoll 1-Artikolu 10(3) u I-Artikolu
11 DIR OIE.)
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Jenhtieg li l-awtoritajiet ta' ezekuzzjoni jikkonformaw,
kemm jista’ jkun, mal-formalitajiet u I-proceduri
espressament indikati mill-awtoritajiet emittenti
(Artikolu 9(2) DIR OIE), izda I-OIE ghandha tigi
ezegwita, “bl-istess mod u taht I-istess modalitajiet
bhallikieku I-mizura investigattiva koncernata giet
ordnata minn awtorita tal-Istat ta' ezekuzzjoni”
(Artikolu 9(1) DIR OIE).

5.3. Rikors ghal tip differenti ta’ mizura
investigattiva (Artikolu 10)

Rikors ghal mizura investigattiva differenti
(Artikolu 10 DIR OIE):

» jekk il-mizura ma tkunx tezisti fl-Istat
Membru ta’ ezekuzzjoni u ma tkunx wahda
mill-mizuri inkluzi fl-Artikolu 10(2) DIR OIE
(ez. mizuri mhux koercittivi).

» jekk il-mizura ma tkunx disponibbli fkaz
domestiku simili; jew

» jekk mizura angas intrusiva tikseb l-istess
rizultat.

Id-DIR OIE thalli I-verifika tal-proporzjonalita f'idejn
l-awtorita emittenti (ara I-Kapitolu 4.2. Verifika tal-
proporzjonalitd), izda tipprevedi wkoll i l-awtorita
ta' ezekuzzjoni jista’ jkollha rikors ghal mizura
investigattiva ohra jekk din tal-ahhar ikollha
l-istess rizultat permezz ta’ mezzi inqas intrusivi
(Artikolu 10(3) DIR OIE), ez. ordni ta' produzzjoni
minflok tfittxija f'dar.

Sfida identifikata: Meta jkunu jezistu prerekwiziti
legali differenti ghal mizuri investigattivi fl-Istati
Membri involuti.

L-ahjar prattika: Sabiexjigu evitati konsultazzjonijiet
u dewmien mhux mehtiega bejn [-awtoritajiet
ta’ ezekuzzjoni u dawk emittenti, dawn tal-ahhar
jistghu juzaw [-OIE biex jindikaw li jistghu jigu
adottati mizuri ingas intrusivi (li jwasslu ghall-istess
rizultat).

L-Artikolu 10(2) DIR OIE jirreferi ghall-mizuri
investigattivi |i dejjem iridu jkunu disponibbli
skont il-ligi tal-Istat ta' ezekuzzjoni, bhal mizuri
mhux koercittivi, kif definit skont il-ligi tal-Istat

ta’ ezekuzzjoni (Artikolu 10(2)(d) DIR OIE). ll-bicca
I-kbira tal-Istati Membri m'ghandhomx definizzjoni
ta' “mizuri mhux koercittivi” fil-legislazzjoni taghhom,
izda jqisu t-terminu pjuttost bhala kuncett komuni li
huwa definit fil-lingwagg legali ta’ kuljum, li jinkorpora
mizuri li ma jaffettwawx id-drittijiet fundamentali,
u li spiss ma jehtigux ordni tal-qorti (ara wkoll il-
Premessa 16).

5.4. Ragunijiet sabiex ma jinghatax
ir-rikonoxximent jew ma ssirx
I-ezekuzzjoni (Artikolu 11)

Ragunijiet sabiex ma jinghatax ir-rikonoxximent
jew ma ssirx l-ezekuzzjoni (Artikolu 11 DIR OIE):

a) Immunita jew privilegg, |i jaghmluha
impossibbli li I-OIE tigi ezegwita., Jistghu
jinkludu protezzjonijiet ghal professjonijiet
medici u legali. Jistghu jinkludu wkoll, anke
jekk mhux privileggi jew immunitajiet, stricto
sensu, regoli relatati mal-liberta tal-istampa u
I-liberta tal-espressjoni (Premessa 20).

b) Jekk l-ezekuzzjoni tkun ta’ hsara ghall-
interessi essenzjali tas-sigurta nazzjonali.

c) Fi procedimenti amministrattivi  jew
procedimenti ohra mressga minn awtoritajiet
gudizzjarji, jekk id-decizjoni tista’ twassal
ghal procedimenti quddiem qorti kriminali
u |-mizura ma tkunx awtorizzata fkaz
domestiku simili.

d) Ksur tal-principju ne bis in idem.

e) Jekk OIE tkun marbuta ma’ reat li jkun
twettaq parzjalment fl-Istat ta' ezekuzzjoni
izda ma jkunx jikkostitwixxi reat kriminali
hemmhekk.

f) Ksur tad-drittijiet fundamentali.

g) Kriminalita doppja
(b'eccezzjonijiet — I-Anness D).

L-uzu tal-mizura investigattiva jkun ristrett
tant il-ligi tal-Istat ta' ezekuzzjoni ghal lista jew
kategorija ta’' reati, jew ghal certu limitu, li
ma jinkludix ir-reat kopert mill-OIE.

Artikolu 11(4) DIR OIE: Obbligu ta’ konsultazzjoni
fir-rigward ta’ (a), (b), (d), (e) u (f) gabel ma jigi
deciz li OIE ma tigix rikonoxxuta jew ezegwita.
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Ir-ragunijiet sabiex ma jinghatax ir-rikonoxximent
previsti mid-DIR OIE (Artikolu 11 u r-ragunijiet |-ohra
msemmija fil-Kapitolu IV DIR OIE) jinsabu flista
ezawrjenti, li jehtieg li tigi interpretata b'mod restrittiv,
peress li dawn ir-ragunijiet jikkostitwixxu eccezzjoni
ghall-principju tar-rikonoxximent reciproku. Ghalhekk,
skont ir-regim tal-OlE, ma hemm I-ebda margni
disponibbli biex tigi rifjutata l-ezekuzzjoni ta' OIE
minhabba ragunijiet li mhumiex inkluzi fdin il-lista,
bhal, perezempju, il-principju tal-opportunita.

5.5. Kazijiet urgenti

It-twettiq tal-formalitajiet mehtiega mid-DIR OIE jista’
jkun ta' sfida partikolari f'kazijiet urgenti, perezempju
li jigi zgurat li formola ta’ OIE ffirmata tintbaghat bil-
lingwa originali u tradotta fil-lingwa accettata mill-Istat
Membru ta’ ezekuzzjoni, jew li -process ta’ validazzjoni
jigi rispettat matul il-btajjel pubbli¢i u l-weekends. Id-
DIR OIE ma tirregolax mizuri provizorji li ghandhom
jittiehdu gabel tinhareg OIE.

L-ahjar prattika fir-rigward ta’ kwistjonijiet urgenti

» Fkazijiet urgenti, huwa rakkomandat |li ssir
komunikazzjoni mal-awtorita ta' ezekuzzjoni mill-
aktar fis possibbli biex jigu wvvalutati I-ghazliet
differenti, preferibbilment bl-involviment fwaqtu
tal-Eurojust jew il-punti ta’ kuntatt tan-NGE.

» Fxi Stati Membri, fkazijiet urgenti jigu accettati
talbiet permezz tal-posta elettronika, il-
fax u sahansitra permezz tat-telefon, gabel
ma tintbaghat |-OIE proprja. L-Artikolu 7 tal-
Konvenzjoni tal-2000 dwar |-MLA dwar l|-iskambju
spontanju ta’ informazzjoni jista’ joffri soluzzjoni f'xi
sitwazzjonijiet.

» Xi Stati Membri li ma indikawx l|-accettazzjoni ta’

lingwa uffi¢jali ohra skont |-Artikolu 5(2) DIR OIE,

madankollu, jaééettaw OIE urgenti bl-Ingliz,
dment li I-OIE tradotta tintbaghat ftit wara.

» Meta tkun mehtiega I-validazzjoni ta’ OIE, xi Stati
Membri huma disposti li, fkazijiet urgenti, jiehdu xi
mizuri inizjali biex jiksbu evidenza inkluz gabel
ma jkunu réevew |-OIE vvalidata. Fdawk il-kazijiet,
hija mehtiega posta elettronika, b'sommarju gasir
bil-miktub tal-fatti. Barra minn hekk, xi Stati Membri
jaccettaw konferma bil-posta elettronika mill-awtorita

kompetenti ta' validazzjoni meta l-awtorita ta’
validazzjoni ma tkunx disponibbli biex tiffirma I-OIE.

» Id-dokument tan-NGE “Awtoritajiet kompetenti,
lingwi accettati, kwistjonijiet urgenti u kamp ta’
applikazzjoni tad-Direttiva dwar [-OIE" jinkludi
informazzjoni dwar kwistjonijiet urgenti fkull Stat
Membru, ez. sa fejn tista’ tintuza I-lingwa Ingliza u
l-uzu tal-posta elettronika bhala l-ewwel pass.

5.6. Rikonoxximent tar-ri¢ezzjoni
(Artikolu 16 (1), Anness B) u
skadenzi (Artikolu 12, Anness B)

L-uzu tal-Anness B biex tigi rikonoxxuta r-ricezzjoni
tal-OIE huwa obbligatorju (Artikolu 16(1) DIR OIE); fil-
fatt, I-Anness B ghandu jigi komplut u jintbaghat lill-
awtorita emittenti kull darba Ii tigi ricevuta OIE. Meta
[-awtorita riceventi tittrasmetti |-OIE lil awtorita ohra
ghall-ezekuzzjoni taghha, din |-informazzjoni jenhtieg li
tigi inkluza fl-Anness B u jenhtieg li I-awtorita emittenti
tikkuntattja lil din tal-ahhar direttament wara. L-Anness
B iservi wkoll biex l-awtorita emittenti tigi informata
minn liema data ghandhom jibdew jghoddu I-iskadenzi.

Skadenzi obbligatorji (Artikolu 12 DIR OIE):

|d-decizjonidwarir-rikonoxximentjew|-ezekuzzjoni
tal-OlE ghandha tittiehed u Il-ezekuzzjoni tal-
mizura ghandha tigi ezegwita “bl-istess rapidita u
prijorita bhal fir-rigward ta’ kaz domestiku”

» Skadenzi obbligatorji
- Ghat-tehid tad-decizjoni dwar ir-
rikonoxximent jew |-ezekuzzjoni
(30 jum + 30 jum), u
- Ghat-tehid tal-mizura (90
jum wara d-decizjoni dwar ir-
rikonoxximent jew |-ezekuzzjoni).

» Mizuri provizorji (Artikolu 32)
- Decizjoni, jekk possibbli, fi zmien
24 siegha mir-ricezzjoni tal-OlIE.

Bhal fil-kaz ta' strumenti ohra ta' rikonoxximent
reciproku, id-DIR OIE tipprevedi skadenzi ghar-
rikonoxximent jew l-ezekuzzjoni u ghat-twettiq ta’
mizura/i investigattiva/i. L-Artikolu 12(6) DIR OIE
jipprevedi li, fkazijiet fejn ma jkunx prattikabbli
li l-awtorita ta’ ezekuzzjoni tikkonforma mal-
iskadenza, hija ghandha tinforma lill-awtorita
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emittenti bir-ragunijiet ghad-dewmien u ghandha
tikkonsulta l-awtorita emittenti dwar l-ahjar mument
biex tezegwixxi |-mizura/i investigattiva/i. B'hekk
|-ezekuzzjoni tal-OlIE tigi posposta. Id-dewmien fl-ebda
c¢irkostanza m'ghandu jkun il-kawza jew ir-raguni lima
ssirx |-ezekuzzjoni.

Kazijiet li jinvolvu evidenza elettronika u perijodi
gosra ta’ zamma ta’' data: Id-DIR OIE tipprevedi
l-possibbilta ghall-hekk imsejha mizura provizorja

ghal sitwazzjonijiet urgenti hafna (Artikolu 32 DIR
OIE), bil-hsieb li tigi evitata provvizorjament il-gerda,
it-trasformazzjoni, it-tnehhija, it-trasferiment jew
ir-rimi ta' oggett (inkluz data) li jista’ jintuza bhala
prova. Fdin is-sitwazzjoni, l-awtorita ta' ezekuzzjoni
ghandha tiddeciedi u tikkomunika d-decizjoni dwar il-
mizura provizorja malajr kemm jista’ jkun u, kull fejn
ikun possibbli, fi zmien 24 siegha. Huma mehtiega
koordinazzjoni bikrija u l-involviment tal-awtoritajiet
gudizzjariji.

6. Mizuri investigattivi specifici (Artikoli 22-31)

6.1. Generali

Id-DIR OIE tipprevedi diversi mizuri investigattivi
specifici skont I-Artikoli 22-31 DIR OIE.

[l-Kapitoli 6.2 sa 6.7 jinkorporaw I-esperjenzi migbura
mill-Eurojust u n-NGE fir-rigward ta’ xi mizuri
investigattivi. Madankollu, dawn ma jaghtux harsa
generali komprensiva, peress |i I-informazzjoni
disponibbli fir-rigward ta’ certi mizuri investigattivi,
bhat-trasferiment temporanju ta’ persuni mizmuma
fkustodja (Artikolu 22 DIR OIE) u l-investigazzjonijiet
sigrieti (Artikolu 29 DIR OIE), hija limitata.

6.2. Smigh b'vidjokonferenza (Artikolu 24)

L-Artikolu 24 DIR OIE jipprevedi I-possibbilta
li persuni suspettati/akkuzati jinstemghu
permezz ta’' vidjokonferenza. Xi ligijiet nazzjonali
ta’ implimentazzjoni jippermettu biss is-smigh
b'vidjokonferenza ta’ persuna suspettata jew
akkuzata jekk il-persuna taghti I-kunsens (“ghandha”
tirrifjuta; raguni obbligatorja sabiex ma jinghatax
ir-rikonoxximent) filwaqt li ligijiet nazzjonali ohra
ta’ implimentazzjoni huma ingas rigidi (“tista”
tirrifjuta; raguni fakultattiva sabiex ma jinghatax ir-
rikonoxximent).

’

L-Artikolu 24(1) DIR OIE jippermetti wkoll il-
possibbilta li “xhieda” jew “esperti” jinstemghu b’
vidjokonferenza. Ghalkemm “il-vittmi” mhumiex
imsemmija b'mod espli¢itu u, skont xi sistemi legali
nazzjonali, “il-vittmi” mhumiex “xhieda” (drittijiet u
obbligi procedurali differenti; I-ebda obbligu li jixhdu

jew li jghidu I-verita), il-bicca |-kbira tal-Istati Membri
jidhru li jaccettaw li jagghu taht il-kompetenza tal-
Artikolu 24 DIR OIE.

Smigh Db'vidjokonferenza fil-fazi tal-process:
Tgajmet il-kwistjoni dwar jekk I-OIE tistax tintuza
ghas-smigh ta’ persuni akkuzati matul il-process u
b'hekk bhala mod kif tigi ggarantita |-partecipazzjoni
tal-akkuzat fi process kriminali minflok trasferiment
temporanju. ll-Premessa 25 tikkonferma li d-DIR OIE
tkopri l-istadji kollha tal-proc¢edimenti kriminali, inkluz
il-fazi tal-process. Smigh b'vidjokonferenza fil-fazi
tal-process — f'dan il-kuntest specifiku — certament
mhux ser jintuza minn dawk |-Istati Membri li I-ligi
domestika taghhom tehtieg effettivament il-prezenza
tal-akkuzat matul il-process. Din l-istess mizura tista’
wkoll ma tintuzax, fl-istess cirkostanzi, minn dawk
I-Istati Membri li jistghu juzaw vidjokonferenzi biss
ghall-gbir ta' provi. Dawn il-pajjizi jistghu, madankollu,
jezegwixxu tali OIE i jkunu gejjin minn Stati Membri
li fihom huma permessi dawk il-vidjokonferenzi,
dment li d-drittijiet tal-persuna akkuzata jkunu gew
iggarantiti u li dan ma jitgiesx li jmur kontra I-principji
fundamentali tal-ligi tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni
(ara I-Artikolu 24(2)(b) DIR OIE).

L-ahjar prattika:

» Jekk il-persuna li ghandha tinstema’ jkollha status
differenti fl-Istat Membru emittenti (xhud) milli fl-
Istat Membru ta' ezekuzzjoni (persuna suspettata),
il-persuna ghandha, meta tinstema’, tigi infurmata
bid-drittijiet taghha kemm bhala xhud kif ukoll
bhala persuna suspettata li ghandha skont il-ligi ta’
kull wiehed miz-zewg Stati Membri.
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» Bl-istess mod, fil-kaz ta’ vidjokonferenza, persuna
suspettata/akkuzata hija protetta mid-drittijiet
moghtija miz-zewg sistemi legali, jigifieri d-drittijiet
li jezistu kemm fl-Istat Membru ta' ezekuzzjoni
kif ukoll fl-Istat Membru emittenti, u x-xhieda u
l-esperti jistghu jitolbu d-dritt li ma jixhdux jekk dan
id-dritt huwa rikonoxxut fwahda mis-sistemi legali
(ara |I-Artikolu 24(5)(e) DIR OIE).

6.3. Smigh b’konferenza telefonika
(Artikolu 25)

Id-DIR OIE tipprevedi I-possibbilta li xhieda u esperti
jinstemghu b’konferenza telefonika, izda jidher i
teskludi din il-possibbilta ghal persuni suspettati u
akkuzati, peress li |I-formulazzjoni tal-Artikolu 25(2)
DIR OIE ma taghmel I-ebda referenza ghall-paragrafi
1 u 2 tal-Artikolu 24 DIR OIE.

6.4. Informazzjoni dwar operazzjonijiet
bankarji u finanzjarji ohra (Artikolu 27)

L-Artikolu 27 DIR OIE jipprevedi I|-possibbilta li tigi
ezegwita OIE sabiex jinkisbu provi finanzjarji dwar
kontijiet bankarji, ta’ kwalunkwe tip, li jinzammu
fi kwalunkwe bank jew kwalunkwe istituzzjoni
finanzjarja mhux bankarja minn persuna soggetta
ghal procedimenti kriminali. L-Artikolu ghalhekk
mhuwiex limitat ghall-persuni suspettati jew akkuzati,
izda jinkludi wkoll kwalunkwe persuna ohra Ii
jinstab li tali informazzjoni finanzjarja hija mehtiega
fir-rigward taghha, dment li t-talba tkun immotivata
bizzejjed biex tintuza matul il-pro¢edimenti kriminali
(proporzjonalita; ara wkoll il-Premessa 27).

6.5. Gbir ta’ provi fi Zzmien reali
(Artikolu 28)

[l-bi¢ca I-kbira tal-Istati Membri jqisu li I-formulazzjoni
tal-Artikolu 28 DIR OIE hija wiesgha bizzejjed
biex tippermetti mizuri bhal sorveljanza bil-vidjo,
monitoragg jew lokalizzazzjoni bl-uzu ta' apparat
tekniku (GPS) u access ghal sistema tal-kompjuter.

6.6. Intercettazzjoni ta’
telekomunikazzjonijiet
b’assistenza teknika (Artikolu 30)

Jezistu fehmiet differenti dwar jekk I-Artikolu 30 DIR
OIE jistax jigi applikat ghal talba biex jigi installat
apparat mohbi tas-smigh (ez. “intercettazzjonijiet” ta’
karozza).

6.7. Intercettazzjoni ta’
telekomunikazzjonijiet minghajr
assistenza teknika (Artikolu 31)

L-Artikolu 31 DIR OIE jirregola n-notifika ta’
Stat Membru fejn jinsab is-suggett tal-
intercettazzjoni li minghandu ma tinhtieg
l-ebda assistenza teknika (Anness C). Nuqqgas
ta’ notifika u/jew nuqqas ta’ approvazzjoni jista’
jwassal ghal thassib dwar l-ammissibbilta tal-provi.
F'xi Stati Membri, l-awtorita centrali titgies bhala
kompetenti biex tirc¢ievi I-Anness C, filwaqt li fi Stati
Membri ohra, ir-ricevitur huwa l-awtorita lokali, jekk
identifikat.

Il-punt sa fejn awtorita notifikata ghandha
tivverifika jekk “l-interéettazzjoni ma tkunx
awtorizzataf'kazdomestikusimili” (Artikolu31(3)
DIR OIE): Jezistu opinjonijiet differenti, li jvarjaw minn
sempliciment verifika proc¢edurali formali ghal ezami
sostantiv, li ghalih tintalab informazzjoni addizzjonali
biex issir valutazzjoni li tista’ potenzjalment twassal
ghat-terminazzjoni tal-intercettazzjoni u/jew il-hrug ta’
decizjoni li tipprevjeni li I-materjal intercettat jintuza
bhala evidenza. Fi kwalunkwe kaz, l-awtoritajiet
nazzjonali ma jistghux ikunu mehtiega jipprovdu
aktar informazzjoni mill-informazzjoni mitluba fl-
Anness A. In-notifika ma tikkostitwixxix ordni biex tigi
rikonoxxuta mizura investigattiva (Anness A), izda hija
sempliciment riflessjoni tar-rispett ghas-sovranita tal-
pajjiz I-iehor.

Kamp ta’ applikazzjoni materjali tal-Artikolu 31
DIR OIE: Jezistu fehmiet differenti dwar jekk din id-
dispozizzjoni tapplikax ukoll fil-kaz ta’ apparat mohbi
tas-smigh (ez. “intercettazzjonijiet” ta’ karozza).
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7. Regola ta’ specjalita

Minbarra r-rwol specifiku taghha fi kwistjonijiet li
jikkoncernaw l-estradizzjoni u t-trasferiment ta’ persuni
kundannati, tradizzjonalment ir-"regola ta’ specjalita”
tapplika wkoll ghal talbiet ghal MLA ghall-gbir ta’
provi (ez. Artikolu 23 tal-Konvenzjoni tal-2000 dwar
[-MLA). Madankollu, id-DIR OIE ma tirregolax b'mod
esplicitu r-regola ta’ specjalita u I-Istati Membri
ghandhom fehmiet divergenti dwar jekk ir-regola
ta’ specjalita tapplikax jew le fil-kuntest tad-DIR OIE.

Dawn il-fehmiet differenti jwasslu ghal approcci
differenti ghall-hrug jew l-ezekuzzjoni ta’ OIE. Mill-
perspettiva tal-Istat Membru ta' ezekuzzjoni, xi whud
isemmu b’'mod esplic¢ituli, metatigi ezegwita OIE, il-provi
jistghu jintuzaw biss ghall-fini ta’ dik I-investigazzjoni
specifika; Stati Membri ohra ma jsemmu xejn, izda
jassumu li l-provi ma jintuzawx ghal skop iehor. Mill-
perspettiva tal-Istat Membru emittenti, uhud iqgisu

li dejjem irid jintalab permess mill-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni gabel ma jintuzaw il-provi fkaz differenti;
ohrajn igisu li dan il-pass mhuwiex mehtieg, peress li
hija l-awtorita emittenti li tiddeciedi u I-Istati Membri
jittrasferixxu |-provi skont dan, soggett ghall-gafas
legali applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data.

L-ahjar prattika identifikata

» Fkazijiet fejn gew applikati b'mod parallel kemm SIK
kif ukoll OIE, huwa rakkomandat li jissemma b’'mod
esplicitu fl-OIE li I-provi miksuba bl-OIE (barra mis-
SIK) jistghu jigu kondivizi mal-membri tas-SIK.

» Biex jigu evitati I-problemi, huwa rakkomandat
li ssir talba separata mill-Istat Membru emittenti
gabel ma jintuzaw il-provi ghal finijiet ohra ghajr il-
fini(jiet) imsemmija fl-OIE originali.

8. Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea

vs strumenti ohra

8.1. Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea
vs strumenti ta’ ffrizar

Oggett jista’ jkun mehtieg kemm bhala prova kif ukoll
ghall-fini ta’ konfiska. Jekk oggett jigi sekwestrat ghall-
gbir ta’ provi, tapplika I-OIE. Ghas-sekwestru ta’
oggett ghal konfiska sussegwenti, tenhtieg ordni ta’
ffrizar (ara wkoll id-Decizjoni Kwadru 2003/577/GAl).
Jekk oggett huwa mehtieg ghaz-zewg ghanijiet, il-
fehma komuni hija li ghandha tintuza I-OIE jekk I-ghan
primarju jkun il-gbir ta’ provi. L-awtorita emittenti
ghandha taghmel din il-valutazzjoni u ticcara l-iskop
tal-mizura ta’ ffrizar.

L-iffrizar u I-konfiska ta’ proprjeta ghar-restituzzjoni
lil parti leza ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-
DIR OIE (l-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni tal-2000 dwar
[-MLA jibga' applikabbli; ara wkoll il-Kapitolu 2.1.
Kwalunkwe mizurainvestigattivaud-dispozizzjonijiet
korrispondenti). Minflok, ghandha tintuza talba ghal
MLA. Meta tinhareg OIE (ghal skopijiet ta' provi)
u l-proprjeta tigi mghoddija aktar tard lill-Istat

emittenti, minghajr ebda restrizzjoni fuq l-uzu taghha
(inkluz ir-ritorn taghha lejn I-Istat ta’ ezekuzzjoni),
I-Istat emittenti jista’, fkonformita mal-legislazzjoni
nazzjonali tieghu, jiddeciedi li ssir restituzzjoni.

8.2. Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea vs
skwadri ta’ investigazzjoni kongunta

B’ mod generali, I-OIE u s-SIK huma ghodod differenti u
ghandha ssir valutazzjoni kaz b'kaz fir-rigward ta’ liema
strument huwa I-ahjar li jintuza fliema cirkostanza (ez.
il-pajjizi involuti, il-kumplessita tal-kaz, it-tip u I-ghadd
ta’ mizuri investigattivi mehtiega, l-ispejjez mistennija,
ecc.). Xidrabi, iz-zewg ghodod jistghu jigu kkombinati
u l-provi miksuba minn pajjiz li jippartecipa fSIK
permezz ta’ OIE li tinhareg ghal pajjiz li ma jippartecipax
fis-SIK jistghu jigu kondivizi fi hdan is-SIK (bi klawzola
esplicita fl-OIE i tippermetti I-kondivizjoni ta’ provi).
Fpajjizi fejn l-awtoritajiet ta’ infurzar ghandhom
rwol importanti, is-SIK tista’ tkun I-ghazla ppreferuta,
pjuttost milli sistema ta’ OIE “ggudizzjalizzata”.
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8.3. Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea
vs Mandat ta’ Arrest Ewropew

ll-Premessa 25 tad-DIR OIE tenfasizza i jekk persuna
ghandha tigi trasferita ghal Stat Membru iehor ghall-
fini ta’ prosekuzzjoni, inkluz it-tressiq ta’ dik il-persuna
quddiem gorti biextigi processata, ghandujinhareg MAE.

Madankollu, id-DIR OIE tista’ tintuza ghat-
trasferiment ta’ persuni bil-hsieb li jinkisbu provi
mill-persuna kkoncernata. Peress |i din il-mizura
tikkoncerna ¢-¢ahda ta’ liberta, ghandu jkun involut
imhallef fl-Istat Membru emittenti fl-arrangamenti
prattici skont I-Artikolu 22(5) DIR OIE.

8.4. Sorveljanza transkonfinali

Skont il-Premessa 9 tad-DIR OIE, id-Direttiva ma
tapplikax ghas-sorveljanza transkonfinali msemmija
fil-Konvenzjoni li timplimenta |-Ftehim ta’ Schengen.
ll-bicca I-kbira tal-Istati Membri jqisu li s-sorveljanza

transkonfinali hija kwistjoni ghall-kooperazzjoni tal-
pulizija u li ma ghandhiex tinhareg OIE fdawn il-kazijiet.
Ghal Stati Membri ofra, is-sorveljanza transkonfinali hija
kwistjoni ghall-kooperazzjoni gudizzjarja. Xi Stati Membri
esprimew ukoll il-fehma li s-sorveljanza transkonfinali
ma tagax taht I-OIE sakemm ma jkunux involuti fdan il-
process il-monitoragg ta’ apparat, il-geolokalizzazzjoni u/
jew l-intercettazzjonijiet telefonici. L-interpretazzjonijiet
differenti tal-kamp ta' applikazzjoni tal-OIE fir-rigward
tas-sorveljanza transkonfinali jistghu joholqu problemi.
Kwistjoni wahda hija |-limitazzjoni fuq l-uzu tal-provi
miksuba permezz ta’ sorveljanza transkonfinali. F'xi Stati
Membri, il-provi migbura bl-uzu ta’ din il-mizura jistghu
jintuzaw fil-gorti, filwaqtlifi StatiMembri ohra ma jistghux.

F'xi Stati Membrilifihomil-hrugta’ OIE ghal sorveljanza
transkonfinali mhuwiex possibbli minhabba li huwa
eskluz mill-kamp ta' applikazzjoni tal-legislazzjoni
nazzjonali taghhom, din il-mizura li tinsab fOIE
indirizzata lilhom xorta tista’ tigi implimentata, peress
li I-legislazzjoni nazzjonali tqis id-differenzi possibbli
fil-legislazzjoni nazzjonali ta' Stati Membri ohra.

9. Assistenza pprovduta mill- Eurojust u
min- Netwerk Gudizzjarju Ewropew

9.1. Kummenti generali

Il-Eurojust u n-NGE jistghu jiffacilitaw u jaghtu
pariri matul il-fazijiet differenti tac-Ciklu tal-
hajja ta’ OIE, inkluz matul il-fazijiet ta’ abbozzar,
trasmissjoni, rikonoxximent, ezekuzzjoni u segwitu.
Ghal assistenza biex tittiehed decizjoni dwar
jekk ghandhiex tigi kkuntattjata I-Eurojust jew in-
NGE fkaz konkret, jekk joghgbok irreferi ghall-
Dokument Kongunt — Assistenza fil-Kooperazzjoni
Internazzjonali f'Materji Kriminali ghal Prattikanti, in-
NGE u I-Eurojust.

Qabel ma tinhareg I-OIE, il-Eurojust u n-NGE jistghu,
perezempiju, jassistu: (i) fl-abbozzar tal-OIE u |-kjarifika
ta’ kwistjonijiet legali; (ii) fl-identifikazzjoni tal-awtorita
riceventi/ta’ ezekuzzjoni kompetenti; (iii) billi jkollhom
rwol konsultattiv fl-ghazla tal-uzu tal-OIE fir-rigward
ta' strumenti ohra (rikonoxximent reciproku); (iv) fl-
izvilupp ta' strategija ta’ kooperazzjoni possibbli (inkluz
l-iskedar tal-iskeda taz-zmien).

Wara li tinhareg I|-OIE, l-awtorita emittenti jew ta’
ezekuzzjoni tista' titlob l-assistenza tal-Eurojust u n-NGE fir-
rigward ta' kwistjonijiet bhal jekk: (i) I-OIE gietx ricevuta kif
suppost; (ii) I-OIE hijiex lesta ghall-ezekuzzjoni (Artikolu 9(6)
DIR OIE); (iii) giex identifikat kwalunkwe ostaklu (Artikolu 7(7)
DIR OIE); u (iv) hijiex mehtiega kwalunkwe informazzjoni/
dokument addizzjonali (Artikolu 11(4) DIR OIE).

Kull meta tiskatta procedura ta’ konsultazzjoni, jew
kull meta jkun hemm bzonn ta’' feedback addizzjonali,
il-Eurojust u n-NGE jistghu jagdu r-rwol ta’ medjatur.
L-OIE tipprevedi diversi proceduri ta’ konsultazzjoni,
fejn tista’ tigi pprezentata talba lill-Eurojust u lin-NGE
biex tintalab I-assistenza taghhom, perezempju, biex:

» tigi vverifikata r-rilevanza tal-OIE (verifika tal-
proporzjonalita) (Artikolu 6(3) DIR OIE);

» jigi ccarat kwalunkwe ostaklu jew tigi vverifikata
|-awtenticita ta’ kwalunkwe dokument (Artikolu 7(7)
DIR OIE);
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» jigu ffacilitati r-rikonoxximent u I-ezekuzzjoni ta' OIE
(Artikolu 9(6) DIR OIE);

» issir konsultazzjoni dwar jekk huwiex possibbli li jsir
rikors ghal tip differenti ta’ mizura investigattiva u
dwarl-ghazlalil-OlEtigirtirata(Artikolu 10(4) DIROIE);

» issir konsultazzjoni dwar I-ghoti ta’ kwalunkwe
informazzjoni mehtiega fejn jezistu ragunijiet biex
ma tigix rikonoxxuta jew ezegwita OIE gabel ma
tittiehed decizjoni (Artikolu 11(4) DIR OIE);

b issir diskussjoni dwar iz-zmien mehtieg biex
titwettaq il-mizura investigattiva partikolari f'kazijiet
li fihom ma jkunx prattikabbli li jigu ssodisfati I-limiti
ta’ zmien (Artikolu 12(6) DIR OIE);

» issirkonsultazzjonidwar it-trasferimenttemporanju
ta’ provi (Artikolu 13(4) DIR OIE);

» isir skambju ta’ feedback dwar rimedji legali
(Artikolu 14(5) DIR QIE);

» tittiehed decizjoni dwar jekk ghandhomx jingasmu
l-ispejjez straordinariji u kif (Artikolu 21(2) DIR OIE); u

b jigu ccarati kwistjonijiet fir-rigward tat-tlestija
tal-formola |i tinsab fl-Anness C (notifika ta’
intercettazzjonijiet li ma jehtiegu l-ebda assistenza
teknika) (Artikolu 31 DIR OIE; Anness C).

9.2. Eurojust

Id-DIR  OIE hija essenzjalment ghodda ghall-
kooperazzjonibilaterali. Ma tindirizzax il-koordinazzjoni
multilaterali/multigurisdizzjonali  jew id-dimensjoni
multidixxiplinari  tal-glieda  kontra  I|-kriminalita
organizzata transnazzjonali.

Fkazijiet multilaterali kumplessi, li fihom il-mizuri
jaffettwaw partijiet differenti tat-territorju nazzjonali, u
li jehtiegu wkoll koordinazzjoni simultanja ma’ mizuri
ohra fl-Istat Membru emittenti u/jew fi Stati Membri
ohra jew Stati terzi mhux tal-UE, il-Eurojust tista’ tkun
ta’ ghajnuna. Bl-istess mod, l|-awtoritajiet emittenti
jistghu jiddependu fuq il-Eurojust meta jipprevedu li
ser johorgu OIE fkazijiet multigurisdizzjonali. Fdawn il-
kazijiet jehtieg li jittiehdu passi multipli fi Stati Membri
differenti, b’'mod partikolari meta I-mizuri investigattivi
ghandhom jitwettqu fjum ta’ azzjoni komuni konkret,

b'mod koordinat u simultanju fi Stati differenti, filwaqt
li jitgiesu I-mekkanizmi ta’ koordinazzjoni ezistenti
offruti mill-Eurojust (lagghat ta’ koordinazzjoni u
centri ta' koordinazzjoni).

Spiss jigu pprovduti abbozzi ta’ OIE gabel laggha
ta’ koordinazzjoni jew gabel jum ta’ azzjoni biex
[-awtoritajiet ta’ ezekuzzjoni jkunu jistghu jaghtu
feedback biex jizguraw ezekuzzjoni bla xkiel tal-
OIE finali.

9.3. In-Netwerk Gudizzjarju Ewropew

|l-punti ta’ kuntatt tan-NGE jagixxu bhala “intermedjariji
attivi” u jassistu lill-awtoritajiet emittenti u ta’
ezekuzzjoni fl-istabbiliment ta' kuntatti diretti. Kif deskritt
hawn fug, il-punti ta’ kuntatt tan-NGE kuljum jipprovdu
assistenza dwar I-OIE. Irrizulta li -kuntatt mal-punti ta’
kuntatt tan-NGE kien partikolarment ta’ valur biex jigu
studjat kif wiehed ghandu jipprocedi fkazijiet urgenti
kif ukoll meta awtorita kompetenti ta' validazzjoni
fi Stat Membru emittenti ma kinitx disponibbli biex
tiffirma OIE. Sitwazzjoni ohra li fiha huwa rakkomandat
il-kuntatt mal-punti ta’ kuntatt tan-NGE hija jekk ikun
hemm bzonn li jittiehdu diversi mizuri fzoni geografici
differenti ta’ Stat Membru ta’ ezekuzzjoni partikolari.

Is-sit web tan-NGE fih informazzjoni u ghodod ghall-
applikazzjoni prattika ta' strumenti legali tal-UE,
inkluz id-DIR OIE. Hawnhekk, il-prattikanti jistghu
jsibu d-DIR OIE bil-lingwi kollha tal-UE, informazzjoni
dwar l-istatus tat-traspozizzjoni tad-DIR OIE (ez. id-
data tad-dhul fis-sehh fl-Istati Membri rispettivi,
notifiki u links ghal-legislazzjoni nazzjonali),
[-awtoritajiet kompetenti, il-lingwi accettati fl-Istati
Membri rispettivi u I-Annessi A, B u C bil-lingwi kollha
tal-UE f'format Word, ecc.
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Is-sit web jipprovdi I-ghodod online prattici li gejjin:

» II-Kompendju, li jippermetti li OIE tigi abbozzata
online u li I-partijiet stati¢i tal-formola tal-OIE
jigu tradotti immedjatament fi kwalunkwe lingwa
uffi¢jali tal-UE;

» L-Atlas Gudizzjarju, li jintuza biex tigi identifikata
[-awtorita kompetenti lokali biex tircievi I-OIE;

» Il-“Fiches belges”, li jipprovdu informazzjoni
prattika u legali konciza dwar ghadd ta’ mizuri
investigattivi; u

» ll-Librerija Gudizzjarja, li fiha hafna dokumenti
utli, ez. verzjonijiet Word tat tliet annessi tal-OIE u
[-manwali nazzjonali dwar I-OIE, jekk disponibbli.
Dawn il-manwali nazzjonali dwar I-OIE, jekk jigu
kondivizi man-NGE, jittellghu fuq is-sit web tan-
NGE, b'ac¢ess ristrett.

Biblijografija
Direttiva 2014/41/UE tat-3 ta' April 2014 dwar |-Ordni ta' Investigazzjoni Ewropea f'materji kriminali

Rapport ta’ ezitu tal-laggha tal-Eurojust dwar |-Ordni ta' Investigazzjoni
Ewropea, The Hague, 19-20 ta’ Settembru 2018

Konkluzjonijiet tal-2017 dwar I-OIE —It-48 u d-49 Laggha plenarja tan-NGE fMalta u Tallinn
Konkluzjonijiet tan-NGE tal-2018 dwar I-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea

Dokument tan-NGE, “Awtoritajiet kompetenti, lingwi ac¢ettati, kwistjonijiet
urgenti u kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva dwar I-OIE"

Nota tal-Eurojust u n-NGE dwar it-tifsira tat-terminu “dispozizzjonijiet korrispondenti” u
r-regim legali applikabbli f'kaz ta’ dewmien fit-traspozizzjoni tad-Direttiva dwar |-OIE)

Inizjattiva tar-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika tal-Bulgarija, ir-Repubblika tal-Estonja, ir-Renju ta’ Spanja,
ir-Repubblika tal-Awstrija, ir-Repubblika tas-Slovenja u r-Renju tal-Izvezja ghal Direttiva tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar I-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea fmaterji kriminali — Lista ta' dispozizzjonijiet
ta’ strumenti legali attwalment ezistenti li jistghu jigu affettwati (dok. tal-Kunsill 14445/2011)

Dokument Kongunt — Assistenza fil-Kooperazzjoni Internazzjonali
f'Materji Kriminali ghal Prattikanti, in-NGE u I-Eurojust

Nota Kongunta tal-Eurojust u tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew dwar l-applikazzjoni prattika tal-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea - Gunju 2019 19


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:32014L0041
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0041
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/ejstrategicmeetings/Outcome%20report%20of%20the%20Eurojust%20meeting%20on%20the%20European%20investigation%20order%20(19-20%20September%202018)/2018-12_Outcome-Report_Eurojust-meeting-on-EIO-Sept2018_EN.pdf
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/ejstrategicmeetings/Outcome%20report%20of%20the%20Eurojust%20meeting%20on%20the%20European%20investigation%20order%20(19-20%20September%202018)/2018-12_Outcome-Report_Eurojust-meeting-on-EIO-Sept2018_EN.pdf
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_RegistryDoc/EN/3098/0/0
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_RegistryDoc/EN/3096/0/0
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_RegistryDoc/EN/3096/0/0
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_RegistryDoc/EN/3115/0/0
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_RegistryDoc/EN/3115/0/0
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_RegistryDoc/EN/3112/0/0
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_RegistryDoc/EN/3112/0/0
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14445-2011-INIT/en/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14445-2011-INIT/en/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14445-2011-INIT/en/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14445-2011-INIT/en/pdf
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?Id=2105
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?Id=2105

ANVAN

EUROJUST

Eurojust, Johan de Wittlaan 9, 2517 JR The Hague, The Netherlands
www.eurojust.europa.eu * info@eurojust.europa.eu ¢ +31 70 412 5000
Twitter & LinkedIn: @Eurojust

Print: Catalogue number: QP-02-19-415-MT-C + ISBN: 978-92-9490-388-4 + DO/: 10.2812/856968
Pdf:  Catalogue number: QP-02-19-415-MT-N ¢« ISBN: 978-92-9490-392-1 + DO/: 10.2812/34010

madoaimy nlre(zzipno yromaN-u n isnfoing o



	1.	Introduzzjoni
	2.	Kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva dwar l-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea
	2.1.	“Kwalunkwe miżura investigattiva” (Artikolu 3) u “dispożizzjonijiet korrispondenti” (Artikolu 34)
	2.2.	L-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea fl-istadji kollha u/jew lil hinn mill-fażi tal-proċess

	3.	Kontenut u forma tal-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea (Artikolu 5)
	3.1.	Kif timtela’ l-formola tal-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea (Anness A)
	3.2.	Informazzjoni jew dokumenti li għandhom jiġu — jew li ma għandhomx jiġu — ipprovduti mill-awtorità emittenti
	3.3.	Lingwa tal-formola u kwistjonijiet ta’ traduzzjoni

	4.	L-emissjoni u t-trasmissjoni ta’ Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea
	4.1.	L-awtoritajiet kompetenti involuti (l-awtorità emittenti u ta’ validazzjoni)
	4.2.	Verifika tal-proporzjonalità (Artikolu 6(1))
	4.3.	Diversi miżuri, diversi Ordnijiet ta’ Investigazzjoni Ewropej?
	4.4.	Trasmissjoni tal-Ordnijiet ta’ Investigazzjoni Ewropej (Artikolu 7)

	5.	Rikonoxximent u eżekuzzjoni ta’ Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea
	5.1.	L-awtoritajiet kompetenti involuti
	5.2.	Rikonoxximent u eżekuzzjoni (Artikolu 9)
	5.3.	Rikors għal tip differenti ta’ miżura investigattiva (Artikolu 10)
	5.4.	Raġunijiet sabiex ma jingħatax ir-rikonoxximent jew ma ssirx l-eżekuzzjoni (Artikolu 11)
	5.5.	Każijiet urġenti
	5.6.	Rikonoxximent tar-riċezzjoni (Artikolu 16 (1), Anness B) u skadenzi (Artikolu 12, Anness B)

	6.	Miżuri investigattivi speċifiċi (Artikoli 22-31)
	6.1.	Ġenerali
	6.2.	Smigħ b’vidjokonferenza (Artikolu 24)
	6.3.	Smigħ b’konferenza telefonika (Artikolu 25)
	6.4.	Informazzjoni dwar operazzjonijiet bankarji u finanzjarji oħra (Artikolu 27)
	6.5.	Ġbir ta’ provi fi żmien reali (Artikolu 28)
	6.6.	Interċettazzjoni ta’ telekomunikazzjonijiet b’assistenza teknika (Artikolu 30)
	6.7.	Interċettazzjoni ta’ telekomunikazzjonijiet mingħajr assistenza teknika (Artikolu 31)

	7.	Regola ta’ speċjalità
	8.	Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea vs strumenti oħra
	8.1.	Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea vs strumenti ta’ ffriżar
	8.2.	Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea vs skwadri ta’ investigazzjoni konġunta
	8.3.	Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea vs Mandat ta’ Arrest Ewropew
	8.4.	Sorveljanza transkonfinali

	9.	Assistenza pprovduta mill- Eurojust u min- Netwerk Ġudizzjarju Ewropew
	9.1.	Kummenti ġenerali
	9.2.	Eurojust
	9.3.	In-Netwerk Ġudizzjarju Ewropew

	Biblijografija

